SNALUS

C ONTR L

WLS600

woww( (=133 [m]

w Wprowadzenie

Czujnik zalania WLS600 stuzy do wykrywania obecnosci wody
na powierzchni pod czujnikiem lub na stykach przewodéw
podtaczonych do czujnika. W zaleznosci od potrzeby czujnik moze
by¢ umieszczony poziomo lub pionowo. Przewody s3 mocowane
do czujnika poprzez uchwyt. WLS600 musi by¢ uzywany z bramka
internetowa UGE600 i aplikacja SALUS Smart Home.

Zgodnos¢ produktu

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odpowiednimi przepisami dyrektyw RED 2014/53/EU i RoHS
2011/65/EV. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.saluslegal.com

(190 2405-2480MHz; <14dBm
P Bezpieczeristwo

Uzywac zgodnie z requlacjami obowiazujacymi w danym kraju oraz na
terenie UE. Nalezy uzywac urzadzenie zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac
urzadzenie je w suchym otoczeniu. Produkt wyfacznie do uzytku wewnatrz
budynkow. Instalacja musi zostac przeprowadzona przez wykwalifikowang
0sobe, zgodnie z zasadami obowiazujacymi w danym kraju oraz na terenie UE.

@ Uvod

Snimac tniku vody WLS600 je navrzen tak, aby detekoval pritomnost
vody na povrchu pod Cidlem nebo pies kabel se snimacem pfipojenym
k télu snimace. Snimac mlze byt umistén bud vodorovné nebo svisle,
jak to vyZaduje prostorové omezeni. Kabel se snimacem je pfipojen

k télu snimace pomoci dodaného pfislusenstvi. WLS600 musi byt pouzivén
s Internetovou branou UG600 / UGEG00 a aplikaci SALUS Smart Home.

Shoda vyrobku

Tento produkt spliiuje zdkladni poZadavky a dalsi pfislusnd
ustanoveni smérnic RED 2014/53/EU a RoHS 2011/65/EU. Uplné
znéni prohldseni o shodé EU je k dispozici na internetové adrese:
www.saluslegal.com

(190 2405-2480MHz; <14dBm
@ Bezpecnostni informace

Poufiti v souladu s EU a nérodnimi predpisy. Pouze pro interiérové
pouziti. UdrZujte pfistroj GpIné suchy. Tento vyrobek musi byt
instalovén opravnénou osobou a v souladu se viemi EU a narodnimi
predpisy.

& Beepetne

WLS600 - GecnpoBogHoil  AaTumk  06HapyxeHua npoTevek (Ha
MIOBEPXHOCTY MOZ [ATuMKOM, WM Ha KNEMMax BbIHOCHOTO AaTuvika)
C HU3KUM SHepronoTpebnexvem 1 npefaioLyii curkan no cetu ZigBee.
Mo HeoOX0ANUMOCTM AATYMK MOXET ObiTb YCTaHOBAEH FOPU3OHTANLHO UM
BEPTUKaNbHO. [pOBOJA K [aTulky MOAKMKQUAIOTCA Yepe3 Jepxatenb.
WLS600 HeoGxoaumo MCnonb30BaTb BMeCTe ¢ UHTepHeT Wwiioom UGE600
y npunoxeHuem ana YmHoro loma - SALUS Smart Home.

"POAyKI.l,IMI C00TBETCTBYeT

Komnatua SALUS Controls uHgopmupyer, uto BaHHoe 060pyaoBaHue
cootgetcteyer [lupektusam EC: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
Monkyto MHGOPMALMI0 OTHOCUTENbHO [leknapaLii COOTBETCTBIA HaligeTe
Ha Halwem caifre: www.saluslegal.com

(100 2405-2480MHz; <14dBm

@ Nudopmauma no 6e3onacHocTn

Wcnonb3yiiTe COTNAcHO MHCTPYKUMUA MO SKCTAyaTaliy, a TaKkxe
npaBunam, AeMCTBYIOWMM B CTPaHe YCTaHOBKM. 3T0 YCTPOWCTBO
HOMKHO  YCTaHABNMBATLCA  KOMMETEHTHBIM  CMIELMANNCTOM.
MpuMeHsiiTe COrNaCcHO Ha3HaYeHMI0 M TONbKO BHYTPU IOMELLIEHMIA.

() Introduction

Senzorul de inundatie fard fir WLS600 este conceput pentru a detecta
scurgerile de apa. Senzorul poate fi amplasat fie orizontal, fie vertical,
in functie de spatiu. De asemenea, puteti utiliza si un senzor cu
cablu (optional), iar contactele cablului trebuie introduse in suportul
prevazut. WLS600 trebuie folosit impreund cu gateway-ul universal
UG600/UGE600 si aplicatia SALUS Smart Home.

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive
europene: RED 2014/53/EU si RoHS 2011/65/EU. Textul integral al
Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea adresa
de internet: www.saluslegal.com

() 2405-2480MHz; <14dBm

P\ Informatii de sigurant3

Folositi in conformitate cu reglementadrile nationale si UE. Utilizati
dispozitivul in scopul stabilit, mentinandu-l intr-o stare uscata.
Produsul este destinat numai utilizarii in interior. Instalarea trebuie
efectuatd de o persoana calificatd.
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& lNepeiiaute 8 npunoxenvie

' (dkrec¢ czujnik obracajac gorng obudowe w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara i pociagnij za pasek izolujacy baterie,
aby rozpoczac proces parowania.

& (dstraiite elni desku ze snimace otocenim celni desky proti sméru
hodinovych rucicek a vytdhnéte zépadku baterie, ¢imZ spustite
proces parovani.

¥ Ciumnre BepxHiolo NaHeNb  [JaTumMKa, MOBEPHYB ee MpOTUB
4acoBOIA CTPENIKI, 1 BbITaLLyTe U3 6aTapeiiHoro 0Tceka 3aLLuTHYI
TNACTUKOBYHO NEHTY, UT0BbI HAYaTb MPOLIECC CONPSKEHNA.

0 Desfaceti carcasa frontald rotind in sensul invers al acelor de
ceasornic si indepartati banda dielectrica pentru a incepe procesul
de sincronizare.
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' Po wykryciu czujnika i dodaniu go do systemu, zakre¢ géma
obudowe czujnika zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.
Aby zapewni¢ wiasciwe uszczelnienie upewnij sie, Ze punkty
pomocnicze sie schodza.

v Kdyz je snimac detekovan a pfidén do systému, vratte celni desku
otocenim Celni desky ve sméru hodinovych rucicek. Ujistéte se, ze
jsou tecky ipIné zarovndny pro spravné utésnéni.

¥ Nocne oGHapy)Keva [natunka U fobasneHna ero B acremy,
YC(TaHOBUTE BEPXHIOW MaHenb, NOBepHYB ee Mo 4acoBoil
(Tpenke. Y6eautecb, Uto BCOMOraTeNibHble TOUKM MOAHOCTbIO
BbIPOBHEHbI 419 NPaBUIbHOTO YNI0THEHUA.

O Atunci cind senzorul e detectat siaddugat la retea, strangeti carcasa
frontala rotind in sensul acelor de ceasornic pand cand cele doud
puncte se aliniazd.

& |ony w aplikadji B Zobrazeni ovladaciho panelu
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[ucnneit npu6opHoii naHenm . Afisaj

wp Brakwydieku wody w Wykryto wyciek wody

Q& Zadny tnik vody Q& Byl zistén dnik vody
& Hernporeukn @ (poteuka oHapyxeHa

() Fard scurgere de api () Scurgerede api detectats




- Instalacja ® |pstalace

YcTaHoBKa b Instalare

W Umies¢ czujnik na powierzchni, gdzie prawdopodobnie
zgromadzi sie woda w przypadku wycieku.

& Ureete misto povrchové instalace snimace, kde se bude voda
pravdépodobné hromadit v pfipadé dniku.

¥ Haiiqure poBHylo NOBEPXHOCTb ANS AaTuviKa, re, B Clyyae
npoTeuKm ByeT CKanauBaTbCa BoAa.

O Identificati o suprafatd pland, unde e cel mai probabil ca apa sa se
acumuleze in cazul unei scurgeri.

W Uzyj uchwytu mocujacego jesli czujnik jest zbyt szeroki,
aby umiesci¢ go w zadanym miejscu.

& pokud je senzor pilis Siroky pro umisténi na pozadované misto,
miizete pouzit drzak pro uzsi profil.

¥ Eow gaTuvk CMWKOM WUPOK [NA PasMellieHna B JaHHOM
MecTe, MCnonb3yiite epatenb.

O pacsenzorul este prea lat pentru a fiamplsat in locul dorit, puteti
folosi suportul pentru un profil mai ingust.

L N

' W przypadku trudno dostepnych miejsc lub lokalizacji
gdzie zasieg radiowy jest ograniczony, uzyj dostarczonego
kabla czujnika.

L $patné dostupnych mist nebo mist mimo dosah sité
pouZijte dodany kabel se snimacem.

& [In7 Gonee y3KuX MECT WM NONOXeHUI ¢ npobnemamm
€ pajuoynpaBneHuem, —UCNONb3yiiTe  AOMOAHUTENbHbIIA
BbIHOCHO/ JIaTUVK C KeMMamu.

O Pentru locuri inguste sau cu interferente radio, folositi
senzorul cu cablu prevazut.

J

PL: serwis@salus-controls.pl

SALUS Controls is a member of the Computime Group.

Maintaining a policy of continuous product development SALUS
Controls plc reserve the right to change specification, de
materials of products listed in this brochure without prior notice.

For PDF Installation guide please go to
www.salus-manuals.com

Issue date: Jan 2019 \K
V004 /
—

- he| czujnika ® Kahel se snimacem

BbiHOCHOI AaTunK I Senzorcucablu

w Nstalacia powierzchniowa w Instalacja nadpowierzchniowa

@ Povrchovdinstalace @ Jimkovdinstalace

& MoHTax Ha nnockoii noBepxHOCTH g YCTaHoBKa Ha TpyGe

() Instalare de suprafata () Instalarein scurgere

W Aby zainstalowac kabel czujnika, najpierw poprowadz
kabel w wybrane miejsce i zamocuj jego skrzydlata koricéwke
w odpowiednim miejscu.

& (hete-li nainstalovat kabel se snimacem, nejprve protdhnéte
kabel na pozadované misto a upevnéte konec kabelu se snimacem.

= My ycTaHoBKe JONONHUTENBHOTO BbIHOCHONO AT4MKa, CHAuana
3aKpenuTe BbIHOCHOI AATuMK B HEOOXO[UMOM MecTe.

O Pentru a instala senzorul cu cablu, stréangeti capdtul cu orificii de
fixare in locul dorit.
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' Wi6z kwadratowy koniec kabla czujnika do zaciskéw w uchwycie.
& yioite Ctvercovy konec kabelu se snimacem do svorek na drzaku.
& Bcrasure pasbim BIHOCHON AaTuVKa B THE3A0 AepXaTens.

O Introduceti capatul drept al senzorului in terminalele suportului.
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wr Przykrec oba zaciski tak, aby kabel byt pewnie zamocowany.
@ Zasroubujte obé svorky, dokud kabel pevné nedrzi.
& HanexHo 3akpenuTe 06e Knemmbl.

) insurubati ambele terminale pana cand cablul este fixat ferm.

o

W Przymocuj uchwyt do Sciany lub innej powierzchni za pomoca
dotaczonej dwustronnej tasmy samoprzylepnej lub $rub.

L Pfipevnéte drzék na sténu nebo jiny povrch pomoci doddvané
oboustranné lepici pasky nebo Sroub.

& 3akpenute fepxatenb Ha CTeHe WM ApYToil MOBEPXHOCTH
CMOMOLLYbIO MPUTIOKEHHOTO ABYCTOPOHHENO CKOTYA WTH BUHTOB.

O Montati suportul pe perete sau pe orice altd suprafatd folosind
banda dublu adeziva sau suruburile oferite.

wr WH6z czujnik zalania do uchwytu, aby rozpoczac dziatanie.
@ Zasuiite snimac uniku vody do stojanu a cidlo zacne pracovat.
& BcTaBbTe JaTunK NPOTEUKY B AepaTesib, 4o HauaTh ero pabory.

() Introduceti senzorul de inundatie in suport.

& \\ymiana baterii B yyména baterie

(mena b6aTapen B Tnlocuirea bateriei

W Aby wyjac baterie z czujnika, chwyc jej oba korice i podnies.
Nastepnie wi6z nowa baterie do czujnika, przestrzegajac
prawidtowej biequnowosci.

L Uchopte baterii na obou koncich a vytdhnéte baterii ze snimace.
Potom vlozte novou baterii do snimace pfi dodrzeni sprévné
polarity.

& Bhirawwre 6atapeto. YcTaHoBuTe HOBYH GaTapeiiky cobionas
NONAPHOCTb.

0 Prindeti de ambele capete si scoateti bateria din senzor. Apoi,
introduceti o noud baterie, urmarind polaritatea corectd.

- Przywrdcenie ustawien fabrycznych ®  Tovdmi nastaveni

ot (6poc 0 3aBOJAICKUX HACTPOEK . Resetare

= Wyjmij baterie. Nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk podczas
ponownego wktadania baterii. Zwolnij przycisk po wiaczeniu sie
diody LED. WLS600 przywréci domyslne ustawienia fabryczne
i przejdzie w tryb parowania.

L Vyjméte baterii. Poté stisknéte a podrite prepina¢ Tamper pfi
opétném vkladani baterie. Uvolnéte piepina¢ Tamper, kdyz se
rozsviti kontrolka LED. WLS600 se vrati na vychozi tovari nastaveni
a vstoupi do reZzimu parovani.

& Buirawure 6atapeto. 3aTem HaxMUTe U yaepXuBaiiTe JauTHylo
KHOMKY NPy NOBTOPHOIA ycTaHoBKe 6atapeu. OTnycTuTe 3aluuTHylo
KHomky, korda 3acsetutca cBetopvon. WLS600 BocctaHoBMT
3aBOAACKYE HACTPOIAKY 1 BOVAET B PEXMM CONPAXEHNA.

0 Indepértati bateria. Apoi, mentine{i apasat comutatorul de
protectie in timp ce re-introduceti bateria. Eliberati comutatorul de
protectie atunci cand LED-ul porneste. WLS600 va reveni la setdrile
din fabrica si va intra in modul de sincronizare.




